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Identifikátor: KUMSXO3733DA

Agendové čÍdo: 02179/2025/DSH

Smlouva o poskytováni veřejných služeb v přepravě cestujicich veřejnou linkovou

osobní dopravou k zajištěni dopravní obslužnosti Moravskoslezského kraje

- oblast Českotěšinsko

(dále jen ,,Smlouva")

uzavřená niže uvedeného dne

mezi:

Moravskoslezský kraj

se sídlem Ostrava, 28. října 117, PSČ 702 00

IČO: 70890692, DIČ: CZ70890692

Bank. spojení: Česká spořitelna a.s., Olbrachtova 1929/62, 14000 Praha 4, č. účtu: 330181-

1650676349/0800

Zastoupený Ing. Radkem Podstawkou, náměstkem hejtmana kraje

(dále jen ,,Objednatel")

a

Transdev Slezsko a.s.

se sídlem U Stadionu 1654/8, 736 01 Havířov - Podlesí

IČO: 45192081 DIČ: CZ45192081

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě

oddíl B vložka č- 369

Bank. spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, as., Č. účtu 2108746276/2700

zastoupena/jednajÍcÍ Ing- Pavla Struhalová, místopředseda představenstva

(dále jen ,,Dopravce")

(Objednatel a Dopravce dále společně označováni jen jako ,,Smluvní strany" a jednotlivě

,Smluvní strana")

v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona Č. 89/2012 Sb,, občanský zákoník, nařízením

Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1370/2007 o veřejných službách v přepravě cestujících

po železnici a silnici a o zrušení nařízení Rady (EHS) C. 1191/69 a č. 1107/70 a v souladu se

zákonem Č, 194/2010 Sb., o veřejných službách v přepravě cestujících a o změně dalších

zákonů
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1.

1.1

1.2

1.3

1.4

2.

2.1

2.2

3.

3,1

3,2

ÚVODNÍ USTANOVENÍ

Dle výsledku Zadávacího řízeni Dopravce předložil Objednateli nejvýhodnější

nabídku.

Dopravce prohlašuje a zavazuje se, že je právnickou osobou řádně existujÍcÍ podle

Českého právního řádu a splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě

stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně vykonávat práva a plnit

závazky v ni obsažené.

Smluvní strany prohlašujI, že údaje uvedené v úvodní části této Smlouvy jsou

v souladu se skutečnosti v době uzavřeni Smlouvy. Smluvní strany se zavazuji, Že

změny dotčených údajů oznámi bez prodlení písemně druhé Smluvní straně. Při

změně identifikačních údajů Smluvních stran včetně změny účtu není nutné uzavírat

ke Smlouvě dodatek.

V případě změny účtu uvedeného v úvodní části Smlouvy je Dopravce povinen

doložit vlastnictví k novému účtu, a to kopií příslušné smlouvy nebo potvrzením.

DEFINICE A VÝKLAD POJMŮ

Nevyplývá-li z kontextu některého ustanoveni této Smlouvy jednoznačně jinak, pak

Smluvní strany pojmům uvozeným velkým písmenem použitým v této Smlouvě

a všech navazujÍcÍch smluvních ujednáních mezi Smluvními stranami rozumějí

ve smyslu definic uvedených v Příloze C. 1 této Smlouvy.

V případě rozporu mezi definicemi stejných pojmů obsaZených ve Smlouvě

a zvláštnhni definicemi těchto pojmů obsaženými v příslušné příloze této Smlouvy,

má pro výklad přIslušného pojmu používaného v příslušné příloze přednost definice

pojmu v příslušné příloze tam uvedená.

ÚČEL SMLOUVY

Účelem této Smlouvy je zajištění dopravní obslužnosti v oblasti Českotěšinsko, a to

stanovením práv a povinnosti Smluvních stran při poskytováni veřejných služeb

v přepravě cestuýcich veřejnou linkovou osobní dopravou spočÍvajÍcich v zajištěni

dopravní obslužnosti Moravskoslezského kraje v oblasti Českotěšinsko, a to vše

po dobu trvání Smlouvy v rozsahu a za podmínek specifikovaných dále v této

Smlouvě (dále souhrnně též jako ,Služba").

Dopravce se zavazuje s odbornou péčí a za podmínek stanovených v této Smlouvě

v souladu s obecně závaznými předpisy poskytovat Službu.
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4.

4.1

5.

5.1

5.2

5.3

5.4

PŘEDMĚT SMLOUVY

Předmětem této Smlouvy je poskytování Služby, tj. poskytování veřejných služeb

v přepravě cestujÍcÍch veřejnou linkovou osobní dopravou spočÍvajícÍch v zajištěni

dopravní obslužnosti Moravskoslezského kraje zejména v oblasti Českotěšínsko,

a to:

(a) povinnost Dopravce poskytovat Službu v období specifikovaném v ČI. 11 této

Smlouvy (dále jen ,Období");

(b) povinnost Objednatele zaplatit Dopravci za řádné poskytováni Služby

Kompenzaci;

a to za podmínek stanovených v této Smlouvě.

ROZSAH POSKYTOVANÉ SLUŽBY, MOŽNOSTI ZMĚNY JEJÍHO ROZSAHU

Smluvní strany se dohodly, že Dopravce je povinen poskytovat Službu v základním

rozsahu (dále téZ ,,výchozí rozsah Služby"), který pro všechny Dopravní roky činí

24 577 647 Vozokm výchozí rozsah Služby je stanoven v příloze č. 4 - výpočetní

nástroj, na listu ,,NASTAVENÍ OBJEDNATELE", v tabulce výchozí rozsah Služby,

Maximálni rozsah Služby při navýšení dle odst. 5.11 této Smlouvy činÍ 28 264 294

Vozokm za dobu trvání Smlouvy.

Modelový způsob provedeni výchozího rozsahu Služby je blíZe specifikován:

(a) v Modelových jIzdnich řádech, které tvoří přílohu č- 5 této Smlouvy;

(b) v Modelových Zastávkách, které tvoří přílohu č. 6 této Smlouvy;

(c) v Modelových obězích, které tvoří přílohu č. 7 této Smlouvy:

(d) v Mezizastávkových úsecích, které tvoří přílohu Č. 8 této Smlouvy.

Před zahájením poskytováni Služby dojde k upřesnění rozsahu Služby postupem

specifikovaným v odst 5.4 této Smlouvy. Ke změně rozsahu poskytováni Služby

může dojit v souladu se Zákonem o silnični dopravě.

Objednatel se zavazuje předložit Dopravci v elektronické podobě pouze konkrétní

změny Modelových jIzdnich řádů, Modelových oběhů a případně Modelových

Zastávek Českotěšínska, dochází-li k jejich změně. Dopravce obdrží od Objednatele

(Dopravního úřadu) NStanoveni lhůt pro schvalováni jIzdnIch řádů", které vyplývají ze

Zákona o silniční dopravě a jeho prováděcích právních předpisů. Objednatel je

v návrzích Modelových jízd nich řádů oprávněn určit, které spoje budou provozovány

klasickým autobusem/malým autobusem (bude-li Dopravce poskytovat Službu

klasickými i malými autobusy), a to s přihlédnutím k možnosti sestavit Oběhy vozidel

s ohledem na technické možnosti dispozice s vozovým parkem a omezeni plynoucí

z platných právních předpisů; požadavkem Objednatele na nasazeni
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5.5

5,6

5.7

konkrétnÍho/většlho typu autobusu nedojde k úpravě počtu nabízených klasických a

případné malých autobusů dle nabídky Dopravce; tím není dotčen odst. 5.12, 5.13 a

6,5 Smlouvy (dále jen ,,Pokyn Objednatele").

Dopravce je povinen v souladu se Zákonem o silniční dopravě a jeho prováděcími

právními předpisy požádat Dopravní úřad o uděleni příslušných dopravních licencí a

předložit Modelové jIzdnI řády ke schváleni.

Aktualizované znění přílohy Modelové jízdnI řády, Modelové Zastávky

Českotěšinsko, Modelové oběhy, se stávají pro Dopravce závazné okamžikem jejich

schváleni Dopravním úřadem a jsou účinné k datu v těchto dokumentech

uvedených. Objednatel je oprávněn měnit Modelové oběhy v návaznosti

na aktualizaci Modelových jizdnich řádů, případně Modelové Zastávky

Českotěšinsko.

Dopravce je povinen před zahájením poskytováni Služby dle této Smlouvy

a v případě změny jejího rozsahu dle odst. 5.3 této Smlouvy zpracovat a předloZit

na vědomi Objednateli aktualizované Oběhy vozidel nejpozději do 5 pracovních dnů

před zahájením provozu dle aktualizovaných Modelových jIzdních řádů, Modelových

oběhů, Modelových Zastávek Českotěšínsko dle odst. 5.4 Smlouvy. Aktualizované

Oběhy vozidel je Dopravce povinen Objednateli předložit na vědomi při

změně, kterou v Obězích vozidel Dopravce provede. Objednatel je

Pokynem Objednatele stanovit povinnost upravit Oběhy v rozsahu

jakékoliv

oprávněn

Objednatele

v případech,

za doby trvání platnosti Modelových jIzdnIch řádů, a to

kdy Dopravcem v rámci sestavených Oběhů nasazené menši

Pokynu

zejména

vozidlo

5.8

nebude kapacitně vyhovovat počtu cestujÍcÍch na konkrétním spoji linky.

Smluvní strany berou na vědomi, Že po dobu trvání příslušných Modelových jIzdnich

řádů může dojit k dočasné změně trasy 'poje v důsledku výluk a objížděk, s tím, Ze

se pro účely této Smlouvy považuji za relevantní pouze výluky nebo objížďky, které

byly písemně oznámeny Objednatelem Dopravci nebo na základě oznámeni

Dopravce Objednatelem písemně odsouhlaseny včetně délky objízdné trasy a počtu

Spojů a u niZ vzniklá změna výkonů (zvýšenj i snÍŽenÍ) po dobu trvání objížd'ky Cini

vÍce neZ 250 km (dále jen ,objížďka").

Změna rozsahu Služby

5.9 Změna rozsahu Služby je definována pro rozdíl Objednaného rozsahu služby vůči

Výchozímu rozsahu služby (ex-ante pro nastávajÍcÍ Dopravní rok) i pro rozdíl

Skutečného rozsahu služby vůči Objednanému rozsahu služby (ex-post za uplynulý

Dopravní rok).

5.10 Dopravce přitom bere na vědomi a souhlasí s tím, že změna rozsahu plněni může

znamenat jak zvýšeni výkonů, tak i jejich snÍŽenÍ (maximálně však v rozpětí

stanoveném dále v této Smlouvě). Změny v rozsahu poskytované Služby mohou být

vynuceny a Objednatelem požadovány zejména v souvislosti se změnou dopravních
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potřeb v Lokalitě, a to např. v důsledku vzniku či zániku školského zařízení vzniku

nebo zániku pracovních přiležitostĹ z důvodů dopravních omezeni, výluk uzavírek

a objížděk, změn dopravních tras, zániku některých dopravních spojeni či vzniku

nových dopravních spojení, změn potřeb pro zajStění veřejných služeb v přepravě

cestujÍcÍch apod. Změny v rozsahu Služby mohou být vyvolány rovněž ukončením

spolu práce Objednatele s jednotlivými městy či obcemi při zajišt'ováni dopravní

obsluZnosti v Lokalitě.

5.11 Dopravce je povinen akceptovat změny rozsahu plnění požadované Objednatelem, a

to navýšení Objednaného rozsahu služby až o 15 % oproti výchozímu rozsahu

služby a snÍženÍ Objednaného rozsahu služby až o 30 % oproti výchozímu rozsahu

služby. Dopravce je povinen zajistit Službu v tomto navýšeném nebo sníženém

rozsahu, a to za podmínek dle této Smlouvy.

5,12 Objednatel je oprávněn poZadovat změnu počtu Používaných vozidel, pokud dojde

ke změně rozsahu Služby znamenajÍcÍ navýšeni nebo snÍženÍ Objednaného rozsahu

služby o vÍce než 5 % oproti výchozímu rozsahu služby. Pokles počtu Používaných

vozidel nemůže Objednatel požadovat v případě, kdy Používaná vozidla byla

pořízena s využitím Dotace a příslušný Dopravní rok spadá do období udrZitelnosti

této Dotace. Požadavek na navýšeni počtu Používaných vozidel Objednatel sdělí

minimálně 9 měsíců před požadovaným terminem navýšeni počtu Používaných

vozidel, pokud se Smluvní strany v konkrétním případě nedohodnou jinak.

5.13 Objednatel je zároveň kdykoliv v průběhu Dopravního roku oprávněn jednostranně

zvýšit nebo snížit požadovaný rozsah Služby oproti Objednanému rozsahu služby až

o 5 %, aniž by tato změna rozsahu Služby měla vliv na Jednotkovou cenu za

objednaný Vozokm nebo počet Používaných vozidel.

5,14 V případě, Ze dojde k vyhlášení pandemické pohotovosti dle zákona č. 94/2021 Sb.,

o mimořádných opatřeních při epidemii onemocnění COVID-19 a o změně

některých souvisejÍcÍch zákonů, anebo nouzového stavu dle Ústavního zákona

Č. 110/1998 Sb., o bezpečnosti České republiky, anebo stavu nebezpečí vyhlášeného

na území Moravskoslezského kraje nebo jeho části dle zákona č. 240/2000 Sb., o

krizovém ňzeni a o změně některých zákonů (krizový zákon), ve znění pozdějších

předpisů, může Objednatel jednostranně omezit či upravit a Dopravce je povinen

přijmout takto omezený či upravený Dopravní výkon mimo výše uvedený postup. Za

takto omezené či upravené Dopravní výkony náleží Dopravci Cena za Vozokm

n"uj"tý-

5,15 Smluvní strany se dohodly, že jakékoliv změny v rozsahu Služby oproti výchozímu

rozsahu Služby spočA'aýcí v navýšeni rozsahu Služby o vÍce než 15 % nebo snÍženÍ

rozsahu Služby o vÍce než 30 % jsou možné pouze na základě vzájemné dohody

Smluvních stran, pokud to připouští právni předpisy upravujÍcÍ veřejné zadáváni

(zejm- ZZVZ).
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6. KOMPENZACE A ZPŮSOB JEJÍ ÚHRADY

výše Jednotkové ceny

6.1 Smluvní strany se dohodly, že jednotková cena za 1 Vozokm poskytnuté Služby

vychází z jednotkové ceny uvedené v nabídce Dopravce, která tvoří přílohu č. 2 této

Smlouvy a je její nedílnou součástí (dále jen ,Nabídka"). výchozí jednotková cena

pro pohon CNG za 1 Vozokm činí 58,830 KČ/Vozokm poskytnuté Služby (dále jen

,,Jednotková cena");

6,2 výše Jednotkové ceny pro příslušný Dopravní rok se stanovi způsobem

specifikovaným ve výpočtu kompenzace, který je přílohou č. 3 této Smlouvy a

prostřednictvkn Výpočetního nástroje, zejména pak jeho listu ,Beh smlouvy".

výpočet Jed notkové ceny vychází z hodnot uvedených v listu ,NASTAVENI

OBJ EDNATELE" a listu ,,NABIDKA DOPRAVCE", které jsou součástí Nabídky Dopravce;

uvedené hodnoty a Dopravcem v Nabídce uvedené rozděleni nákladů na variabilni

(,Podít vázaný na Vozokm", ,Podít vázaný na vozidla") a fixní jsou závazné pro úpravy

Jednotkové ceny a stanoveni Jednotkové ceny dle odst. 6.3 až 6.7 této Smlouvy.

Stanoveníjednotkové ceny projednotlivé Dopravní roky (indexace)

6,3 Smluvní strany se dohodly po dobu trvání této Smlouvy na pravidelné indexaci

Jednotkové ceny za 1 Vozokm, a to vždy jednou ročně s účinností pro příslušný

Dopravní rok. Úprava bude provedena způsobem specifikovaným v dokumentu

výpočet kompenzace, ve Výpočetním nástroji, zejména pak v jeho listu ,,Cenové

indexy," zoh|edňujÍcÍm inflačnÍ vývoj cen za předchozí Dopravní rok a jejich dopad

na Jednotkové ceny, a Manuálu pro výpočetní nástroje, a to při splněni podmínek

specifikovaných v odst. 6.7 této Smlouvy. výpočet kompenzace a výpočetní nástroj

specif|kují, které cenotvorné položky se upravuji a pomoci jakých inflaCnich indexů;

takto upravené položky se použiji rovněž pro úpravu Jednotkové ceny dle odst. 6.4

této Smlouvy. K první pravidelné aktualizaci Jednotkové ceny dojde s účinnosti ke

dni zahájeni Dopravního roku, který bude začínat nejdříve od prosince 2026,

V případě, Že dojde k zahájeni poskytováni Služby později než ke dni celostátní

změny jizdnIch řádů v prosinci 2026 dle ČI. 11 Smlouvy z důvodů na straně Dopravce

(zejména v případě nesplněni milníku dle odst. 11.2 písm. (b) Smlouvy v terminu

uvedeném v tabulce v odst. 11.3 Smlouvy), není Dopravce oprávněn požadovat

navýšeni Jednotkové ceny dle tohoto odstavce Smlouvy za období, o které došlo

k posunu zahájení poskytováni Služby z důvodů na straně Dopravce.

Možnosti úprayy jednotkoyých cen po dobu trvání Smlouvy v důsledku změny rozsahu Služby

6.4 V případě změny rozsahu Služby dle odst. 5.11 této Smlouvy se Smluvní strany

dohodly na úpravě Jednotkové ceny za 1 Vozokm za podmínek a způsobem

specifikovaným v dokumentu výpočet kompenzace, ve Výpočetním nástroji,

zejména pak v jeho listu ,Běh smlouvy", a Manuálu pro výpočetní nástroje.
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6.5 Při změně Objednaného rozsahu Služby do "l- S % oproti výchozímu rozsahu

Služby se nemění výchozí počet Používaných vozidel, i kdyby skutečný počet

Používaných vozidel dle Oběhů byl odlišný.

6.6 Ke změně rozsahu Služby může dojit v terminech a za podmínek stanovených

Zákonem o silniční dopravě, zejména pak jeho § 17.

Mechanismus schvatovánízměn Jednotkové ceny dle odst. 6,3 a odst 6.5 Smtouyy

6.7 Smluvní strany se dohodly při úpravě Jednotkové ceny na tomto postupu:

(a) V případě, že dochází ke změně rozsahu Služby, je Objednatel povinen bez

zbytečného odkladu stanovit aktualizovanou výši Jednotkové ceny dle

mechanismu stanoveného ve výpočtu kompenzace, s využitím a vyplněním

výpočetního nástroje (listů ,Cenové indexy" a ,Běh smbuyy") a předložit

aktualizovanou výši Jednotkové ceny spolu s podkladovými výpočty

Dopravci s tím, že se doručením oznámeni Dopravci o aktualizované výši

Jednotkové ceny stává aktualizovaná Jednotková cena pro Smluvní strany

závazná pro příslušné období. V případě změny rozsahu Služby, která

nezákládá změnu výchozího počtu Používaných vozidel podle odst 6.5 výše,

se pro účely úprav Jednotkové ceny CNG vychází z výchozího počtu

Používaných vozidel.

(b) V případě, Že dochází ke změně rozsahu Služby, který zakládá změnu

výchozího počtu Používaných vozidel (odst. 6.5 výše a contrario), je

Objednatel povinen bez zbytečného odkladu stanovit aktualizovanou výši

Jednotkové ceny dle mechanismu stanoveného ve výpočtu kompenzace

s využitím a vyplněním Výpočetního nástroje (listů ,,Cenové indexy^ a ,,Běh

smlouyy"). Dopravce je povinen předložit Objednateli Oběhy dle odst 5.7

této Smlouvy zahrnujÍcÍ informace o počtu Používaných vozidel, které jsou

nezbytné k poskytování Služby ve změněném rozsahu. Pokud Objednatel

uvedený počet Používaných vozidel ve lhůtě 20 dnů od dne předloženI

Oběhů Dopravcem schváli nebo dojde mezi Smluvními stranami k dohodě o

jejich počtu, vychází se pro účely úprav Jednotkové ceny z tohoto počtu.

Jedná se tedy o objednaný počet Používaných vozidel. Pokud ke schváleni

nebo dohodě dle předchozí věty tohoto odstavce nedojde, bude stanoveni

Objednaného počtu Používaných vozidel provedeno Radou odborných

expertů takto:

(i)

(ii)

Radu odborných expertů tvoří 3 Odborní experti.

Odborným expertem může být ustanovena fýzická osoba

s vysokoškolským vzděláním (technické, ekonomické či právni)

s odbornými zkušenostmi týkajÍcÍ se předmětu této Smlouvy s délkou

praxe v příslušném oboru po dobu minimálně S (slovy: pět) let. Tato

osoba musí být způsobilá k právním jednáním a bezúhonná, přičemž
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(iii)

(iv)

(V)

její zkušenosti, odborné znalosti a morálni vlastnosti musí poskytovat

záruku zajištěni řádného stanoveni Objednaného počtu Používaných

vozidel a musí být nezávislá a nestranná ve smyslu zákona Č.

216/1 994 Sb., o rozhodčím ŕIzenI a o výkonu rozhodčích nálezů, ve

znění pozdějších předpisů;

Každá Smluvní strana je povinna jmenovat jednoho Odborného

experta a zajistit akceptaci jeho přijeti funkce formou písemného

prohlášeni o přijetí funkce Odborného experta zahrnujÍcÍ potvrzení,

že splňuje podmínky pro Odborného experta stanovené v bodu (ii)

tohoto odstavce a tuto skutečnost oznámit druhé Smluvní straně

nejpozději do 30 dnů od uplynutí lhůty pro schváleni Objednaného

počtu Používaných vozidel dle odst. 6.7 (b) Smlouvy;

Takto ustanoveni Odborní experti Smluvními stra nami si zvolí

předsedu Rady odborných expertů, kterým je další odborný expert

a tuto skutečnost písemně oznámi zvolenému předsedovi Rady

odborných expertů a dají písemně na vědomi Smluvním stranám

nejpozději do 10 dnů ode dne doručení posledního oznámení

o přijeti funkce Odborného experta druhé Smluvní straně bodu ad (iii)

výše. Takto jmenovaný předseda Rady odborných expertů je povinen

doručit Smluvním stranám a Odborným expertům Smluvních stran

podepsané oznámení o přijeti nebo nepřijeti fúnkce předsedy Rady

odborných expertů spolu s prohlášením, Že splňuje podmínky

pro Odborného experta stanovené v bodu (ii) tohoto odstavce do 10

dnů ode dne doručení jeho zvoleni Odbornými experty Smluvních

stran, V případě, že zvolený předseda Rady odborných expertů funkci

předsedy Rady odborných expertů nepřijme nebo se ve lhůtě

uvedené v předchozí větě nevyjádři, zda fúnkci přijímá nebo

nepřijímá, bude opakovaně postupováno dle bodu (iv). V případě,

že se Odborní experti jmenovaní Smluvním stranami nedohodnou

na osobě předsedy Rady Odborných expertů, tj. Smluvní strany

ve lhůtě stanovené v první větě tohoto bodu (lV) neobdrží podepsané

oznámeni odborných expertů Smluvních stran o volbě předsedy

odborných expertů nebo obdrží oznámeni odborných expertů

Smluvních stran, Že se na osobě předsedy Rady Odborných expertů

nedohodli, jmenuje předsedu Rady odborných expertů předseda

Rozhodčího soudu při Hospodářské komoře České republiky

a Agrárni komoře České republiky na základě návrhu kterékoliv

Smluvní strany.

Takto ustanovená Rada odborných expertů je povinna za podmínek

dle odst 6.5 Smlouvy určit Objednaný počet Používaných vozidel
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(vi)

nejpozději do 30 dnů ode dne doruCení oznámeni o přijeti funkce

předsedy Rady expertů dle bodu (iv) výše tohoto odstavce Smluvním

stranám a Odborným expertům Smluvních stran. Rada odborných

expertů rozhoduje prostou většinou hlasů. Rozhodnutí musí být řádně

odůvodněno. Rada expertů je povinna do 10 dnů ode dne doručeni

oznámeni o přijeti funkce předsedy Rady expertů dle bodu (iv) výše

tohoto odstavce Smluvním stranám a Odborným expertům Smluvních

stran informovat Smluvní strany o předpokládaných nákladech na

svou Činnost. Skutečné a odůvodněné náklady na činnost Členů Rady

expertů jsou povinny hradit Smluvní strany každá rovným dilem poté,

co byly oběma Smluvními stranami písemně odsouhlaseny. Celková

výše nákladů za Činnost Rady expertů nemůže v Žádném případě

přesáhnout částku 100.000 KČ za jedno určeni Objednaného počtu

Používaných vozidel.

Podkladem pro určeni Objednaného počtu Používaných vozidel je

návrh Dopravce vyp|ývajÍcÍ ze zpracovaných Oběhů, doložený

zdůvodněním navýšeni počtu vozidel, které bude vycházet zejména

z nemožnosti zajistit poskytováni Služby ve změněném rozsahu

pomocí výchozího počtu Používaných vozidel nebo dosavadního

Objednaného počtu Používaných vozidel s ohledem na technické

možnosti dispozice s vozovým parkem, na Zákon o silniční dopravě

a omezeni vyp|ývajÍcÍ z právních předpisů upravuýcích bezpečnost

a ochranu zdraví při práci.

(vii) Do doby stanovení aktualizované výše jednotkových cen v návaznosti

na stanovení Objednaného počtu Používaných vozidel bude Dopravci

vyplácena záloha na Doplatek ve výši vycházejicI z dosavadní výše

jednotkových cen s tím, Ze po stanoveni aktuálni výše Kompenzace a

Doplatku provedou Smluvní strany ve lhůtě do 15 kalendářních dnů

vyúčtováni případného rozdílu.

Stanovení výše Kompenzace a platební podmínky

6.8 Smluvní strany

za poskytnutou

tvoří přílohu č.

hodnoty.

se dohodly, že způsob výpočtu výše měsIčni Kompenzace

Službu je stanoven v ČI. 1 dokumentu výpočet kompenzace, který

3 této Smlouvy. Kompenzace není předmětem daně z přidané

6,9 Kompenzace v plné míře kryje veškeré náklady Dopravce nutné pro poskytováni

Služby. Dopravce nenese riziko změny výše Tržeb. Dopravce má povinnost odvést

z Tržeb daň z přidané hodnoty, a to v souladu se Zákonem o DPH.

6.10 Pokud Dopravce v době trvání této Smlouvy obdrží investiční dotaci ve vztahu

k jakýmkoliv Používaným vozidlům nebo jinému majetku, který má vliv na výpočet
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Kompenzace dle výpočtu kompenzace, bude Kompenzace způsobem stanoveným

v odst. 1.1 výpočtu kompenzace snížena o tuto poskytnutou dotaci. obdobný

postup pIati i pro majetek:

(a)

(b)

pořízený s pomoci dotace, který ale není v majetku Dopravce (např. je

pronajatý od jiného subjektu, případně plněni smlouvy vykonává jiný

dopravce formou poddodávky);

nabytý Dopravcem od předchozího vlastníka, který na pořÍzeni takového

majetku obdržel dotaci, a to pokud nebyl takový majetek úplně účetně

odepsán předchozím vlastníkem.

Pokud je majetek pořízen s dotaci a je používán pro plněni vÍce smluv o zajišt'ování

dopravní obslužnosti dle Zákona o veřejných službách v přepravě cestujÍcÍch,

Dopravce musí provést odečet v plné výši bud' u jedné smlouvy, nebo u vÍce smluv

tak, aby součet představoval celý vliv dotace.

6.11 Smluvní strany se dohodly, že Kompenzace bude hrazena měsíčně ve formě Tržeb

a Doplatku.

6,12 Smluvní strany se dohodly, že Objednatel uhradí jednorázovou zálohu ve výši

1.000.000 KČ do deseti dnů ode dne zahájení poskytováni Služby dle ČI. 11 této

Smlouvy. Tato záloha bude zúčtována v rámci první měsřni Kompenzace.

6.13 Smluvní strany se dohodly, že Objednatel uhradí doplatek měsični Kompenzace

za řádné poskytnuti Služby (dále jen ,,Doplatek") za předpokladu splnění podmínek

specifikovaných v odst 6.14 až 6,18 Smlouvy ve výši odpovjdajÍcÍ rozdílu rrŘsÍČnÍ

Kompenzace vypočtené dle ČI. 1 výpočtu kompenzace a Tržeb. V případě, Že

nedojde ze strany KODIŠ k rozděleni Tržeb za pŕíslušný kalendářní měsíc z důvodu

nikoliv na straně Dopravce ve lhůtě stanovené dle odst. 6.14 písm. (b) této Smlouvy,

bude Dopravci na základě jeho žádosti vyplácena záloha na Doplatek pro příslušný

kalendářní měsíc ve výši odpovidajÍcÍ rozdílu měsIČnI Kompenzace vypočtené dle ČI

1 výpočtu kompenzace a částky 2.500.000 KČ s tím, že v následném měsíčnÍm

období dojde k zpětnému vyúčtováni a stanoveni konečné výše Doplatku dle

skutečné výše Tržeb v příslušném měsíci.

6.14 Smluvní strany se pro účely stanoveni Doplatku a za podmínek blíže stanovených

Smlouvou o zapojeni do systému ODIS dohodly, Že:

(a) Dopravce je povinen na základě počtu Vozokm v příslušném kalendářním

měsíci stanoveného Objednatelem předložit KODIŠ:

(i) výkaz výkonů v příslušném kalendářním měsíci dle plánovaných délek

se zohledněním objížděk a odečtením neodjetých spojů; v případě

spojů, které nebyly odjety z důvodů nezaviněných Dopravcem, má

Dopravce nárok na jejich úhradu ve výši stanovené v odst, 1.2

výpočtu kompenzace;
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(b)

(')

(d)

(ii) přehled prodaného jízdného Dopravcem za příslušný měsíc;

(iii) přehled Tržeb přidělených na základě uzavřené Smlouvy o

přistoupeni k Systému jednotného tarifu, v případě, Ze bude pro

Dopravce při provozováni veřejné linkové dopravy platit povinnost

umožnit využiti přepravních služeb na základě jednotného jÍzdniho

dokladu dle Zákona o veřejných službách v přepravě cestujÍcÍch;

a to nejpozději do 7 pracovních dnů po skončeni příslušného kalendářního

měsíce.

KODIŠ je povinen provádět měsíčně ověřeni a následné potvrzeni

předloženého výkazu výkonů Dopravcem za hodnocené období (přÍs|ušný

měsíc) a stanoveni Tržeb Dopravci z údajů od Dopravce za příslušný měsíc

předložených dle odst 6.14 písm. (a) této Smlouvy, a to v měsíci následujichn

po hodnoceném měsíci nejpozději do třináctého pracovního dne (včetně).

V případě, že Dopravce předloží KODIŠ výkaz výkonů nebo přehled

prodaného jízdného Dopravcem po terminu stanoveném touto Smlouvou v

odst 6.14 písm. (a) této Smlouvy, prodlužuje se termín pro ověřeni a

následné potvrzeni výkazu výkonů a stanoveni Tržeb o stejnou dobu, o

kterou došlo ke zpoždění ze strany Dopravce.

Na základě sděleni KODIŠ o provedeném ověření a následném potvrzení dle

odst 6.14 písm. (b) Smlouvy a provedení rozúčtování tržeb mezi jednotlivé

dopravce ODIS ze strany KODIŠ je Dopravce povinen vystavit Objednateli bez

zbytečného odkladu fakturu na Doplatek; ve které bude vypořádána

případná záloha poskytnutá dle ČI. 6 této Smlouvy. Přílohou takto vystavené

faktury Dopravce bude výpočet Doplatku vycházejÍcÍ z ověřených a následně

potvrzených Vozokm a Tržeb stanovených KODIš za podmínek dle této

Smlouvy a Smlouvy o zapojeni do systému ODIS. Rozdíl v zúčtovací faktuře,

který je nedoplatkem Objednatele, je Objednatel povinen zaplatit Dopravci

v terminu splatnosti faktury. Rozdíl v zúčtovací faktuře, který je přeplatkem

Objednatele, bude započten oproti následujíckn fakturám. Ve faktuře na

Doplatek za nás|edujÍcÍ měsíc bude částka ve výši přeplatku z předchozího

vyúčtování vyznačena jako jiZ uhrazena a o tuto částku přeplatku bude

ponížena celková fakturovaná Částka k úhradě. V případě ukončeni doby

trvání této Smlouvy je Dopravce povinen přeplatek uhradit ve lhůtě 10 dnů

po obdrženi vý'vy Objednatele k jeho vrácení.

V případě, že bude pro Dopravce při provozováni veřejné linkové dopravy

platit povinnost umožnit využiti přepravních služeb na základě jednotného

jÍzdniho dokladu dle Zákona o veřejných službách v přepravě cestujÍcÍch,

bude podkladem pro stanovení Tržeb ze strany KODIŠ i přehled Tržeb

z přiděleného jízdného včetně kompenzace Ministerstva dopravy v tarifu

Systému jednotného tarifu. Tento přehled bude Dopravci poskytovat
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společnost CENDIS, s,p. Dopravce tento přehled následně poskytne KODIŠ,

která zpracuje stanoveni Tržeb. V případě, že CENDIS, s.p. poskytne Dopravci

přehled tržeb z přiděleného jízdného včetně kompenzace Ministerstva

dopravy v tarifu Systému jednotného tarifu s prodlením, prodlužuje se termín

pro zpracováni stanovení Tržeb o stejnou dobu, o kterou došlo ke zpožděni

ze strany CENDIS, s.p.

6.15 Podkladem pro úhradu Doplatku bude faktura, která bude mít náležitosti účetního

dokladu dle Zákona o účetnictví a náležitosti stanovené dalšími obecně závaznými

právními předpisy. Faktura musí dále obsahovat:

(a) čísĺo Smlouvy Objednatele, číslo veřejné zakázky (tj. 125/2024), identifikační

číslo osoby Objednatele,

(b) předmět Smlouvy, tj. text ,poskytování veřejných služeb v přepravě

cestujÍcÍch veřejnou linkovou osobní dopravou spočlvajÍcÍch v zajištění

dopravní obslužnosti Moravskoslezského kraje v oblasti Českotěšinsko",

(C) označeni banky a čÍslo účtu, na který musí být zaplaceno (pokud je číslo účtu

odlišné od čísla uvedeného v této Smlouvě, je Dopravce povinen o této

skutečnosti v souladu s ČI. 1 této Smlouvy informovat Objednatele),

(d) lhůtu splatnosti faktury,

(e) označeni osoby, která fakturu vyhotovila, včetně jejího podpisu a kontaktního

telefonu nebo e-mailu,

(f) označeni útvaru Objednatele, který případ likviduje (odbor dopravy)-

Přílohou faktuřy bude sděleni KODIŠ o ověřené a následně potvrzené výši Vozokm,

stanovené výši Tržeb a stanovené výši Kompenzace slev Ministerstvem dopravy.

6,16 Povinnost uhradit zálohu nebo Doplatek je splněna dnem odepsáni příslušné Částky

z účtu Objednatele ve prospěch účtu Dopravce.

6.17 Lhůta splatnosti faktury činí 14 kalendářních dnů ode dne jejího doručení

Objednateli. Doručení faktury se provede osobné oproti podpisu zmocněné osoby

Objednatele nebo doručenkou prostřednictvím provozovatele poštovních služeb

nebo v souladu s právním předpisem u pravujíchm doručováni elektronických faktur.

6.18 Nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo

bude chybně stanoven Doplatek, zejména z důvodu chybně provedeného výpočtu

ze strany Dopravce, je Objednatel oprávněn fakturu před uplynutím lhůty splatnosti

vrátit druhé smluvní straně k provedeni opravy s vyznačením důvodu vrácení.

Dopravce provede opravu vystavením nové faktury. Vrácením vadné faktury

Dopravci přestává běžet původní lhůta splatnosti. Nová lhůta splatnosti běží ode

dne doručeni nové faktury Objednateli způsobem stanoveným v odst 6.17 této

Smlouvy-
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7. HLAVNÍ PODMÍNKY PRO POSKYTOVÁNÍ SLUŽBY

7.1 Dopravce je povinen poskytovat Službu po celou dobu jejího trvání:

(a) v souladu se svými závazky vyp|ývajÍcÍmi z Nabídky Dopravce (příloha Č. 2

Smlouvy) zejména pak stanovenými v části ,,NABÍDKA DOPRAVCE"

a následně aktualizovanými závazky Dopravce postupem dle Nabídky

a výpočetního nástroje tak, aby byly dodrženy Dopravcem nabízené

parametry a Objednatelem požadované výkony pro každý Dopravní rok,

(b)

(')

(d)

(e)

(f)

v souladu s požadavky stanovenými v Technických a provozních standardech

ODIS (dále rovněž jako ,,TPS"), jejichž aktuálni znění ke dni uzavření Smlouvy

tvoří přílohu Č. 9 této Smlouvy. Smluvní strany se dohodly a zavazuji se, že je

KODIŠ oprávněn TPS po dobu trvání Smlouvy kdykoliv aktualizoval za

podmínky, Že implementace aktualizací v souhrnu za dobu trvání Smlouvy

nevyZaduje vynaloženi nákladů převyšujÍcÍch 1.500.000,- KČ. Aktualizované

znění TPS je pro Dopravce závazné od okamZiku jeho účinnosti stanovené

KODIŠ, za podmínky doručení Dopravci bud' ze strany Objednatele nebo

kodiš nejpozději 2 měsíce před požadovaným datem účinnosti. Dopravce je

povinen změny TPS akceptovat, popř. akceptovat s výhradami a návrhem

řešeni (vC. upřesněni možného terminu implementace), které Dopravce

Objednateli písemně do 14 dnů od okamžiku doručeni aktualizovaného

znění TPS zdůvodni. Objednatel nemá právo navržené řešeni bezdůvodně

odmítnout.

dle podmínek stanovených v aktuálních dokumentech Modelové jizdni řády,

Modelové oběhy a Modelové Zastávky Českotěšinsko;

v souladu s aktuálními Smluvními přepravními podmínkami ODIS (dále také

jako ,SPP odis") a aktuálním zněním Tarifu ODIS, dostupnými na internetové

adrese http://www.kodis.cz/. O změně SPP ODIS a Tarifu ODIS je Objednatel

v případě stmkturálnich změn SPP ODIS a Tarifu ODIS, tj. např. v případě

změn tarifních zón, zavedeni nového druhu jízdenky nebo změn způsobu

výpočtu jízdného, povinen písemně uvědomit Dopravce nejpozději 90 dni

předem. V případě úprav cen jízdného je Objednatel povinen písemné

uvědomit Dopravce nejpozději 30 dni předem.

Používanými vozidly, která byla při zahájeni plnění Smlouvy nová; za nová

vozidla se považuji vozidla pořízená za účelem plněni smlouvy uzavřené

s Objednatelem, která dosud nebyla Zádným způsobem provozována

v České republice ani v jiném státě a ani nebyla používána ke zkušebním či

předváděcím účelům;

v souladu s technickými normami ČR a EU a s obecně závaznými právním

předpisy, zejména Zákonem o silniční dopravě a Zákonem o veřejných

službách v přepravě cestujÍcÍch, zejména § 8 a násl., s předpisy týkajIcI se
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technických podmínek provozu vozidel na pozemních komunikacích a

bezpečnosti práce a souvisejÍcÍmi prováděcími právními předpisy;

(h) v souladu s konkretizovanými povinnostmi TPS specifikovanými v příloze

C. 16 ,Smluvní sankce za porušení TPS", ll sloupec "Nedostatek".

7.2 V případě změny rozsahu Služby dle odst 5.12 a odst. 6.7 písm. b) Smlouvy je

Dopravce oprávněn za podmínek stanovených v Nabídce a Výpočetním nástrojem

oprávněn požadovat schválení Objednaného počtu Používaných vozidel postupem

a za podmínek dle odst. 6.7 písm. (b) této Smlouvy.

7,3 V případě rozporu mezi požadavky obsaženými v dokumentech uvedených

v odst. 7.1 a touto Smlouvou je Dopravce povinen plnit požadavek nejpřÍsnějšj.

Objednatel je oprávněn kontrolovat u Dopravce plněni těchto povinnosti a Dopravce

je povinen poskytnout Objednateli k takové kontrole veškerou potřebnou

Y -soucinnost.

7.4 Dopravce je povinen neprodleně informovat Objednatele a zároveň KODIŠ

o jakýchkoliv změnách ve sloZeni vozového parku a jeho vybavení určeného

pro poskytováni Služby dle této Smlouvy, zejména pak o všech skutečnostech, které

by mohly mít vliv na plněni pownnosti dle této Smlouvy.

7.5 Dopravce je povinen doložit Objednateli elektronicky i písemně vždy v termínu do 3

celých kalendáŕnlch měsíců nás|edujÍcÍch po skončeni Dopravního roku přehled

vozového parku, který byl použit při poskytování Služby v předcházejíchn

Dopravním roce. Dopravce je povinen písemně informovat Objednatele o přijeti

jakékoliv investiční dotace ze strany orgánů veřejné správy a/nebo Evropské unie a

její výši ve vztahu k jakýmkoliv Používaným vozidlům, Vozidlům provozní zálohy

nebo jinému majetku, který má vliv na výpočet Kompenzace dle výpočtu

kompenzace nejpozději do 10 pracovních dnů od přijeti dotace. Dopravce je

v takovém případě vždy povinen uvést minimálně informaci o skutečnosti, že došlo

k zIskáni investiční dotace, o její skutečné výši, o konkrétním majetku pořízeném

z této investiCni dotace (např. počet a typ nové pořízených Používaných vozidel) a o

způsobu (celkové době a výši) odečtu této investiční dotace.

7.6 Dopravce je povinen zajistit, aby jeho zaměstnanci a/nebo zástupci ve vztahu

k cestujÍcÍm dodržovali normy slušného chováni a jednali v souladu s dobrými

mravy, ovládali na komunikativní úrovni český jazyk nebo slovenský jazyk, v případě

potřeby pomohli cestujÍcÍm s výstupem nebo nástupem do Používaných vozidel

nebo Vozidel provozní zálohy, aby řidiči v případě mimořádných situací v dopravě

na příslušných spojích informovali cestujÍcÍ o zvoleném postupu řešeni těchto

mimořádných situaci, a aby při plněni Služeb dle této Smlouvy byly dodržovány

všechny obecně závazné předpisy, zejména pak předpisy týkajicI se technických

podmínek provozu vozidel na pozemních komunikacích a bezpečnosti práce,

Dopravce je povinen zajistit, aby jeho ř|d|či byli povinni dodržovat jednotný
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7,7

7.8

7,9

,,Dresscode Dopravce" stanovujÍcÍ jednotné požadavky na oblékání řidičů, kteří musí

být oblečeni slušně a čistě v souladu s dobrými mravy.

Dopravce je povinen mít po celou dobu plněni této Smlouvy uzavřenou smlouvu

o kompenzaci slev z jízdného ve veřejné osobní dopravě s Ministerstvem dopravy,

pokud bude poskytována kompenzace za státem nařízené slevy jízdného. Dopravce

je povinen učinit veškerá opatřeni k řádnému a vCasnému uzavřeni smlouvy

o kompenzaci slev z jízdného ve veřejné osobní dopravě pro příslušné období

a pravidelně žádat o kompenzaci slevy z jízdného dle uzavřené smlouvy a metodiky

Ministerstva dopravy. Dopravce je povinen uzavřeni smlouvy a podáni jednotlivé

žádosti o kompenzaci Objednateli doložit vždy nejpozději do 14 dnů od provedeni

úkonu (uzavřeni smlouvy nebo podání Zádosti).

Dopravce je povinen po celou dobu trvání Smlouvy při poskytováni Služby mít

všechna nezbytná povolení a licence k provozováni Autobusových linek

na přIslušných spojích k poskytování Služby, a v případě potřeby příslušná povolení

a/nebo licence na příslušném úřadu veřejné správy zajistit.

V případě, Ze Dopravce obdrží informaci, že bude v urCitý den vyhlášena stávka

nebo výluka dle zákona č. 2/1991 Sb., o kolekbvnim vyjednáváni, ve znění pozdějších

předpisů, nebo dle CI. 27 usnesení Č. 2/1993 Sb., o vyhlášení Listiny základních práv

a svobod, kterou bude či múZe být dotčeno plnění této Smlouvy, je Dopravce

povinen o této skutečnosti bezodkladně informovat Objednatele, Dopravce je

povinen minimalizovat dopady stávky nebo výluky na plněni této Smlouvy

a současně je povinen postupovat při řeš ení situace v maximálni součinnosti

s Objednatelem. Dopravce je povinen zajistit plněni Služby v den stávky nebo výluky

Používanými vozidly, Vozidly provozní zálohy nebo prostřednictvím náhradních

dopravců.

Garance návaznosti v rámci ODIS, povinnost dodržovat Modelové jízdní řády a další

povinnos ti

7.10 Dopravce je povinen dodržovat také veškeré Časové návaznosti v rámci systému

ODIS, které vyplývají z jeho povinnosti provozovat dopravu na Autobusových linkách

a spojích. Časové návaznosti a pravidla jejich dodržováni (stejně jako pravidla

dispečerského řIzeni) jsou stanoveny zejména v kapitole lV Technických

a provozních standardů ODIS a Modelových jlzdnÍch řádech.

7.11 Dopravce je povinen doložit KODIŠ veškerá data o

v nezměněné podobě tak, jak budou zapsána a

a prodejního zařIzenI. Do těchto dat nemá právo

zasahovat či je dodatečně pozměňovat. Dopravce

manipulaci s údaji o prodejích jízdného.

svých prodejích jízdného

vyčtena z odbavovaciho

Dopravce jakkoliv později

se zavazuje neprovád ět
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7.12 Dopravce je povinen zajišt'ovat dopravu na jím provozovaných Autobusových

linkách v souladu s podmínkami této Smlouvy. Dopravce je povinen zajišt'ovat

provoz v souladu s aktuálními dokumenty Modelové jizdni řády, Modelové oběhy a

Modelové Zastávky Českotěšínsko Dopravce je povinen dodržovat podmínky

vyp|ývajÍcÍ z kapitoly VIII Technických a provozních standardů ODIS.

7,13 Dopravce není oprávněn sám, bez předchozího výslovného pokynu nebo souhlasu

Objednatele, měnit obsah dokumentu Modelové jízdnI řády.

7.14 Dopravce je povinen dbát při plněni předmětu Smlouvy na ochranu životního

prostředí a dodržovat platné technické, bezpečnostní, zdravotní, hygienické a jiné

předpisy, včetně předpisů týkajÍcÍch se ochrany Životního prostředí.

7 15 Dopravce je povinen zajistit po dobu poskytováni Služby funkčnost odbavovacích

a prodejních zařizenI Používaných vozidel a Vozidel provozní zálohy.

Vozidla provoznízátohy

7.16 Dopravce je povinen v případě potřeby zajistit Vozidla provozní zálohy za podmínek

stanovených v kapitole Ill Technických a provozních standardů ODIS.

8. SCHVALOVÁNÍ TECHNICKÝCH ZAŘÍZENÍ PRO PROVOZ V ODIS

8.1

8,2

8.3

8.4

Dopravce je povinen zajistit nejpozději v období do 60 dnů před termínem zahájení

poskytováni SIuZby stanoveným dle ČI. 11 této Smlouvy, či v jiném terminu dle

dohody Dopravce a Objednatele, úspěšné schválení technických zařizenI pro provoz

v ODIS v souladu s TPS a jejich přílohou Schvakvánl technických zařÍzenj pro provoz

v ODIS. Úspěšné schválení technických zařízeni doloží Dopravce Objednateli

Certifikáty o schváleni zařizenl pro provoz v ODIS, vystavenými společnosti KODIŠ.

Procesu schvalováni technických zařÍzeni pro provoz v odis podléhají všechny druhy

a typy (dle typového označeni výrobce) nás|edujÍcÍch zařízení které chce dopravce

používat pro provoz v ODIS: odbavovací a prodejní zařIzeni (palubní počítač,

odbavovací jednotka), vnitřní informační panel (včetně LCD panelů), vnější

informační panel, hlásič zastávek, WI-FI router + anténa, zařlzenÍ pro automatické

poätáni cestujÍcÍch, zařlzenÍ pro komunikaci s dispečinkem ODIS.

Před nasazením nového typu zařIzeni do provozu kdykoliv v průběhu plněni

Smlouvy musí být tento typ zařízeni schválen dle TPS a jejich přílohy Schvalování

technických zařizeni pro provoz v ODIS.

Objednatel a KODIŠ jsou oprávněni v průběhu plněni Smlouvy provést revizi

způsobdosti zařizenI pro provoz v ODIS, dle TPS a jejich přílohy Schvalování

technických zařizenI pro provoz v ODIS.
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9. DALŠÍ SOUVISEJÍCÍ POVINNOSTI A OPRÁVNĚNÍ DOPRAVCE

Další povinnosti dle Technických a provozních standardů

9.1 Dopravce je na vlastni náklad povinen zajistit splněni požadavků stanovených

v kapitole l Technických a provozních standardů ODIS.

ProdejjíZdních dokladů

9 2 Dopravce je povinen zajišťOvat od zahájení poskytováni Služby prodej jIzdnich

dokladů v rozsahu, způsobem a za podmínek blíže vymezených v kapitole VI a VIl

TPS, a dále v dokumentech Procesy MŠK, Návrh datové věty pro MŠK, Struktura BČK

Moravskoslezské karty, Struktura 2D kódu pro jIzdní doklady ODIS, Virtuálni ODlSka,

Greenlist MŠK SAM pro MŠK a neumožnit jízdu bez platného jÍzdniho dokladu.

Poplatky souvÍsejÍcÍ s úhradou jízdného bankovními platebními kartami ve vozidle na

odbavovacím zařIzeni hradí Dopravce. Dopravce je povinen si smluvně zajistit u

KODIš prodej jizdnIch dokladů v Dopravním infocentru v předmětné Lokalitě za

podmínek blíže vymezených v kapitole VIl TPS a ve Smlouvě o spolupráci při

provozováni Dopravního infocentra. Dopravce je v takovém případě povinen jednat

vlastním jménem a na vlastní účet a je povinen hradit náklady, které mu vyvstanou

v rámci propojeni jeho systémů s Dopravním infocentrem. Provozní náklady

Dopravního lnfocentra hradí KODIŠ.

9 3 KODIŠ je oprávněn za podmínek stanovených v kapitole lX TPS a Smlouvou

o zapojeni do systému ODIS provádět pro Dopravce na Autobusových linkách ODIS

přepravní kontroly v rozsahu práv Dopravce vůči cestujÍcÍm vymáhat jízdné a

přirážky k jízdnému, které bude Dopravce oprávněn v souladu se Smluvními

přepravními podmínkami a Tarifem ODIS požadovat, spolu s přIslušenstvkn,

Dopravce tímto KODIŠ současně zmocňuje k veškerým jednáním potřebným pro

provádění činnosti uvedených v předchozí větě. Vymožené Částky v rozsahu

jízdného a přirážky k jízdnému získané KODIŠ při provádění přepravní kontroly jsou

příjmem Objednatele.

Prodeje prostřednictvím e-shopu KODIŠ

9.4 KODIŠ provozuje e-shop na internetových stránkách http://www.odiska.cz (dále jen

,,e-shop")-

Související prodeje

9.5 kodiš zajišt'uje prodej souvisejÍcÍch produktů, a to zejména bezkontaktních

čipových karet a jiných služeb- Částky získané z prodejů jsou příjmem KODIŠ-

10. DALŠÍ VZÁJEMNÁ PRÁVA A POVINNOSTI

Vztah mezi Dopravcem, KODIŠ a Objednatelem
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10.1 Smluvní strany potvrzuji, že Dopravce před uzavřením této Smlouvy uzavřel rovněž

Smlouvu o spolupráci při zajišt'ování provozu a rozvoje Integrovaného dopravního

systému Moravskoslezského kraje ODIS mezi Dopravcem a Koordinátorem ODIS

s.r.o. Dopravce je dále povinen do 2 měsíců po uzavřeni této Smlouvy uzavřít

nás|edujÍcÍ navazujÍcÍ smlouvy:

- Komisionářskou smlouvu o obchodní spolupráci;

- Servisní smlouvu o poskytování služeb centrálni správy karetního systému

Moravskoslezského kraje;

- Smlouvu o dělbě tržeb (Dopravce k této smlouvě přistoupí na základě

dodatku, pokudjlž není smluvní stranou této smlouvy);

- Smlouvu o finančním vyrovnáni elektronické peněženky karty ODlSka v

Integrovaném dopravním systému Moravskoslezského kraje a Smlouvu o

finančním vyrovnání elektronické peněženky karty ZETKA v Integrované

dopravě Zlínského kraje (Dopravce k těmto smlouvám přistoupí na základě

dodatku, pokudjiž není smluvní stranou této smtouyy/těchto smluv);

- Smlouvu o výpůjčce bezpečnostních modulů SAM;

- Smlouva o spolu práci při provozováni Dopravního infocentra.

Tyto Smlouvy není Dopravce oprávněn bez předchozího písemného souhlasu

Objednatele po dobu trvání této Smlouvy ukončit. Pokud již některá z výše

uvedených navazujÍcÍch smluv byla Dopravcem uzavřena dříve a pokud Koordinátor

ODIS s.r.o. neurči jinak, není Dopravce povinen přIslušnou navazujÍcÍ smlouvu znovu

uzavírat.

10.2 Dopravce výslovně souhlasí s tlm, Že Objednatel je oprávněn poskytnout informace,

které se dozvěděl v souvislosti s touto Smlouvou a při jejím plněni, KODIŠ za účelem

využiti při servisních Činnostech pro ODIS. Informace získané při plněni povinnosti

dle této Smlouvy a v souvislosti s ní se nepovaZuji za předmět obchodního tajemství

a Objednatel je tak oprávněn je v rozsahu stanoveném příslušnými právním

předpisy (např. dle zákona Č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacÍm,

ve znění pozdějších předpisů) sdělit třetím osobám. Takové poskytnuti informacÍ

není porušením obchodního tajemství ani důvěrnosti informaci dle § 2985

Občanského zákoníku.

10.3 Dopravce je dále plně obeznámen a výslovně souhlasí s tím, Ze Objednatel je

oprávněn zmocnit výkonem veškerých či některých práv či povinnosti vyp|ývajÍcÍch

pro něj z této Smlouvy společnost KODIŠ, pokud Objednatel neurčí jinak, která je

v takovém případě oprávněna jednat s Dopravcem přímo, jménem Objednatele

a na jeho účet. Dopravce je současně v uvedených případech povinen jednat přímo

s KODIŠ. To pIati zejména u práv a povinností a v těch případech popsaných v tps
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a dalších přílohách této Smlouvy.

10.4 Dopravce bere na vědomi, že v souladu se zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční

kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole),

ve znění pozdějších předpisů, je osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční

kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů

a zavazuje se poskytnout v tomto ohledu maximální součinnost

Poddodavatelé

10.5 Dopravce je oprávněn poskytovat Službu dle této Smlouvy též prostřednictvím

poddodavatelů. Za plnění povinnosti prostřednictvím poddodavatele však odpovídá

stejně, jako by Službu podle této Smlouvy poskytoval sám. V případě, Že Dopravce

v souladu se Zadávací dokumentací prokázal splnění části kvalifikace

prostřednictvím poddodavatele, musí tento poddodavatel i tomu odpovjdajÍcÍ část

plněni poskytovat. Dopravce je oprávněn změnit poddodavatele, pomoci kterého

prokázal část splnění kvalifikace, jen ze závažných důvodů a s předchozím písemným

souhlasem Objednatele, přičemž nový poddodavatel musí disponovat minimálně

stejnou kvahfikaci, kterou původní poddodavatel prokázal za Dopravce. Objednatel

nesmí souhlas se změnou poddodavatele bez objektivních důvodů odmítnout,

pokud mu budou příslušné doklady předloženy.

10-6 Dopravce nesmí v žádném roce platnosti této Smlouvy poskytovat Veřejné služby

dle této Smlouvy (tj. přímý dopravní výkon) prostřednictvím poddodavatelů

v rozsahu vyšším než 20 % z celkového ročního dopravního výkonu. V případě, kdy

Dopravce hodlá využit pro plněni některých povinností dle této Smlouvy

poddodavatele, případně pokud hodlá přistoupit ke změně v osobě dřive

identifikovaného poddodavatele, je povinen:

10.6.1 předem o této skutečnosti Objednatele informovat a sdělit mu identifikační

údaje poddodavatele;

10.6.2 zÍskat předchozí souhlas Objednatele s plněním části služeb prostřednictvím

takového konkrétního poddodavatele, pokud současně rozsah

předpokládaného dopravního výkonu poddodavatele má převýšit 10 %

skutečného ročního dopravního výkonu; udělením souhlasu Objednatele dle

tohoto ustanoveni není jakkoli dotčena povinnost stanovená v odst. 10.6

Smlouvy-

Účetní otázky

10.7 Zajišt'uje-li Dopravce jiné přepravní služby mimo tuto Smlouvu nebo provádí jiné

Činnosti, je povinen vést oddělené účetnictví závazků veřejných sluZeb. Vzhledem

k povinnosti dopravce podle Zákona o účetnictví vést jako účetní jednotka jedno

účetnictví za účetní jednotku jako celek, je ze strany Dopravce splněna povinnost
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vést oddělené účetnictví, jestliže vede oddělené účetnictví závazků vyp|ývajÍcÍch

z plněni této Smlouvy například jako samostatné středisko nebo samostatný úsek

v rámci samostatného střediska.

10.8 Na vyžádáni Objednatele poskytne Dopravce všechny dostupné údaje o jednotlivých

spojích na Autobusových linkách.

Další ujednání

10.9 Objednatel

i nesplatné,

K započtení

strane.

je oprávněn započítat jakékoliv vzájemné pohledávky, splatné

vzniklé na základě této Smlouvy vůči pohledávkám Dopravce.

dojde okamžikem, kdy oznámení o započtení dojde druhé Smluvní

10.10 Objednatel má právo pozastavit platbu jakékoliv zálohy nebo Doplatku v případě, že

je Dopravce v prodlení se splněním kterékoli své povinnosti dle této Smlouvy. Tim

není dotčen nárok Objednatele na uplatněni smluvních pokut dle této Smlouvy

a jejich započteni vůči Doplatku.

Sankce vůči Rusku a Bělorusku

10.11 Dopravce odpovídá za to, Že platby poskytované Objednatelem dle této Smlouvy

přímo nebo nepřímo ani jen zčásti neposkytne osobám, vůči kterým platí tzv.

individuálnI finanční sankce ve smyslu ČI. 2 odst. 2 NařizenI Rady (EU) č. 208/2014 ze

dne 5. 3. 2014 o omezujÍcÍch opatřeních vůči některým osobám, subjektům a

orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, NařlzenÍ Rady (EU) Č. 269/2014 ze dne 17.

3. 2014 o omezujÍcÍch opatřeních vzhledem k činnostem narušujÍcÍm nebo

ohrožujÍcÍm územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny a Nařheni Rady

(ES) Č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 o omezujÍcÍch opatřeních vůči prezidentu

Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a které jsou uvedeny na tzv,

sankčních seznamech (dle příloh č. 1 těchto nařizenÍ); bude-li kterékoliv z nařízenI

v budoucnu nahrazeno jinou legislativou obdobného významu, uvedená povinnost

se uplatni obdobně.

10.12 Dopravce odpovídá za to, že po dobu trvání smlouvy nejsou naplněny podmínky

uvedené v nařizení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, ktetým se mění

nařÍzenj (EU) č. 833/2014 o omezujÍcÍch opatřeních vzhledem k činnostem Ruska

destabilizujIchn situaci na Ukrajině, tedy zejména, že Dopravce není:

· ruským státním přÍs|ušnikem, fyzickou nebo právnickou osobou se sídlem v
Rusku,

· právnickou osobou, která je z vÍce než 50 % přímo či nepřímo vlastněna
některou z osob dle předešlé odrážky, nebo

· fyzickou nebo právnickou osobou, která jedná jménem nebo na pokyn některé
z osob uvedených v předešlých odrážkách.
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Dopravce odpovídá za to, Že po dobu trvání Smlouvy Žádná z výše uvedených

podmínek není naplněna ani u jeho poddodavatele (nebo jiné osoby prokazujÍcÍ za

poskytovatele kvalifikaci), který se bude na plnění této Smlouvy podílet z vÍce jak 10

% hodnoty plnění.

10.1 3 Dopravce je povinen Objednatele bezodkladně informovat o jakýchkoliv

skutečnostech, které mají vliv na odpovědnost Poskytovatele dle odst. 10.11 nebo

10.12 tohoto článku. Dopravce je současně povinen kdykoliv poskytnout Objednateli

bezodkladnou součinnost pro případné ověření pravdivosti těchto informaci.

10.14 Dojde-li k porušení pravidel dle odst. 10.11 a/nebo 10.12 tohoto článku, je

Objednatel oprávněn odstoupit od této Smlouvy; odstoupeni se však nedotýká

povinnosti Dopravce vyp|ývajÍcÍch z odpovědnosti za vady, povinnosti zaplatit

smluvní pokutu, povinnosti nahradit Škodu a případně povinnosti zachovat

důvěrnost informaci souvisejÍcÍch s plněním dle této Smlouvy.

Mimořádná smluvní odměna za získání investiční dotace pro pořízení noyých Používaných vozidel

10.15 V případě zIskání investiční dotace a pořizenI nových vozidel z poskytnuté investiční

dotace pro zajišt'ování dopravní obs|užnost| dle této Smlouvy (invest|čni dotace pro

pořízenÍ nových PouZivaných vozidel) v průběhu plněni této Smlouvy přÍs|UŠÍ

Dopravci mimořádná smluvní odměna ve výši odpovjdajÍcÍ 10 % z provedeného

celkového sníženi Kompenzace dle této Smlouvy v důsledku takto získané investiční

dotace (viz odst. 6.10 této Smlouvy)-

10.16 Mimořádná smluvní odměna bude vyplacena postupně, a to vždy zpětně za každý

kalendářní rok, v němž byla takto nově pořízená Používaná vozidla pro plněni dle

Smlouvy skutečně využívána a v němž současně došlo ke snÍŽenÍ kompenzace

v důsledku zIskáni této investiční dotace. Pro vznik nároku na mimořádnou smluvní

odměnu musí být vozidla pořízená z investiční dotace vyuZivána výhradně pro plnění

této Smlouvy- výše roční mimořádné smluvní odměny bude odpovídat 10 °6

z celkového realizovaného snÍŽenÍ Kompenzace v daném kalendářním roce, za nějž

je mimořádná smluvní odměna uplatněna. K mimořádné smluvní odměně bude

přičtena DPH v platné výši. Pro uplatněni této mimořádné smluvní odměny musí

Dopravce předložit Objednateli výkaz (přehled) o celkovém realizovaném snÍženÍ

Kompenzace v daném kalendářním roce, za nějž je mimořádná smluvní odměna

uplatněna, a to vždy do 31. 5. kalendářního roku následujkiho po kalendářním roce,

za nějž má být mimořádná smluvní odměna vyplacena. V případě, že Dopravce

nesplní svou informační povinnost dle odst 7.5 a 10.16 této Smlouvy, nemusí mu

být tato mimořádná smluvní odměna Objednatelem zčásti nebo zcela přiznána a

uhrazena.
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11. DOBA TRVÁNÍ POSKYTOVÁVANÍ SLUŽBY A SMLOUVY

11.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu Smluvními stranami a účinnosti

uveřejněním v registru smluv dle zákona Č, 340/2015 Sb,, o zvláštních podmínkách

účinnosti některých smluv, uveřejňováni těchto smluv a o registru smluv (zákon

o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů- Uveřejněni Smlouvy a jejich

případ ných dodatků zajisti Objednatel.

11.2 Dopravce je povinen poskytovat Službu od data uvedeného v tabulce v odst 11.3

Smlouvy za předpokladu kumu|ativnlho splněni nás|edujÍcÍch podmínek vždy

nejpozději k datu stanovenému pro jednotlivou podmínku v tabulce:

(a)

(b)

uzavření této Smlouvy (Dopravce může potvrdit Že je schopen zahájit

poskytování Služeb od celostátní změny jIzdnich řádů v prosinci příslušného

roku i při uzavření Smlouvy v období od 1. 2, do 31. 5. přIsIušného roku, a to

dle ČI. 3 Zadávací dokumentace),

schváleni technických zařÍzeni pro provoz v ODIS dle ČI. 8 této Smlouvy

(může být mezi Dopravcem a Objednatelem dohodnuto odlišné datum dle

odst. 8.1 této Smlouvy).

11.3 Termíny zahájení poskytováni Služeb a jednotlivé milníky dle odst. 11.2 Smlouvy jsou

nás|edujÍcÍ:

podmínka dle odst. 11.2 podmínka dle odst. 11.2

písm. (a) Smlouvy písm. (b) Smlouvy

datum zahájení poskytování uzavřeni Smlouvy do schválení technických zařízení

Služby: pro provoz v ODIS do

celostátní změna jízdnIch 31. 1. 2026 14. 10. 2026

řádů v prosinci 2026

celostátní změna jIzdnich 31. 1. 2027 13. 10. 2027

řádů v prosinci 2027
4

celostátní změna jIzdních 31. 1. 2028 11. 10. 2028

řádů v prosinci 2028

.

11.4 Pokud nedojde ke kumulativnímu splněni podmínek pro zahájeni poskytováni Služby

ode dne celostátní změny jIzdnIch řádů v prosinci 2026, je Dopravce povinen

poskytovat Službu od toho data, pro nějž byly dle tabulky v odst 11.3 Smlouvy

stanovené podmínky ve stanovených datech kumulativně splněny. Dopravce může
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potvrdit, Že je schopen zahájit poskytování Služeb od celostátní změny jIzdnIch řádů

v prosinci příslušného roku i při uzavření Smlouvy v období od 1. 2. do 31. 5.

příslušného roku, a to dle ČI. 3 Zadávací dokumentace.

11.5 Pokud nedojde ke splněni podmínek dle odst 11.2 této Smlouvy v terminech

stanovených v tabulce v odst. 11.3 Smlouvy ani tak aby poskytování Služby bylo

zahájeno k terminu celostátní změny jIzdnich řádů v prosinci 2028, doba trvání

Smlouvy končí dnem 11. 10, 2028.

1 1 .6 neobsazeno

11.7 Doba trvání Smlouvy končí:

(a) uptynutím doby 10 Dopravních roků, pokud bylo poskytováni Služby

zahájeno, anebo dnem stanoveným v odst. 11.5 Smlouvy, pokud k zahájení

poskytování Služby nedošlo;

(b) písemnou dohodou obou Smluvních stran;

(')

(d)

(e)

uplynutím výpovědní doby sjednané v ČI. 11 této Smlouvy;

okamZikem, kdy bude Dopravci pro neplnění stanovených povinností

odejmuto jakékoliv oprávněni potřebné pro provozování veřejné linkové

dopravy, které je nutné pro plněni závazků dle této Smlouvy, pokud

Dopravce nesjedná nápravu ve lhůtě stanovené Objednatelem;

odstoupením od této Smlouvy některou ze Smluvních stran.

11.8 Dopravce je oprávněn Smlouvu vypovědět v případě, Ze mu Objednatel neuhradil 3

po sobě následuýcí faktury vystavené postupem dle odst. 6.14 aZ 6.18 této Smlouvy.

výpovědní doba v takovém případě Činí 12 měsíců a začíná běžet od prvního dne

měsíce následuýcího po měsíci, v němž byla výpověď' doručena Objednateli,

Dopravce je dále oprávněn vypovědět Smlouvu po uplynutí 42 měsíců ode dne

zahájeni poskytováni Služby, a to i bez udáni důvodů- výpovědní doba v takovém

případě Činí 18 měsíců a začíná běžet od prvního dne měsíce následujÍcÍho po

měsíci, v němž byla výpověď' doručena Objednateli.

11.9 Objednatel je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu v následujIcIch případech:

(a)

(b)

v případě porušeni povinnosti Dopravce dle odstavce 8.1 Smlouvy;

v případě porušeni kterékoliv z povinnosti specifikovaných v ČI. 7 Smlouvy,

pokud Dopravce povinnost nesplnil ani v dodatečně stanoveném terminu

ze strany Objednatele;
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(C) v případě, že Dopravce nezahájí poskytováni Služby ve lhůtě dle ČI. 11 této

Smlouvy nebo přeruší poskytováni Služby na dobu delší než 24 hodin nebo

opakovaně (nejméně třikrát v průběhu 6 po sobě jdoucích měsíců) nedodrží

výlukový jIzdní řád nebo opakovaně (nejméně 10 spojů za kalendářní měsíc)

nevypraví spoj;

(d) v případě, že Dopravce ukončí smlouvu dle ČI. 10.1 této Smlouvy bez

souhlasu Objednatele;

(e) pokud je zahájeno insolvenčni řIzenI podle zákona č. 182/2006 Sb.,

insolvenčni zákon, v platném znění, ohledně Dopravce;

(f) v případě naplněni předpokladů specifikovaných v odst. 12.15 této Smlouvy;

(g) v případě porušeni povinnosti Dopravce specifikované v odst. 7.11 této

Smlouvy.

11.10 V případě výpovědi dle odst. 11.9 písm. (a), písm. (d), písm. (e), písm. (f) nebo

písm. (g) Smlouvy výpovědní doba Činí 1 měsíc a počíná běžet od okamZiku, kdy byl

Dopravci doručen projev vůle Objednatele tuto Smlouvu vypovědět Nýpověd).

11.11 V případě výpovědi dle odst 11.9 písm. (C) Smlouvy výpovědní doba činí 1 týden

a počíná běžet od okamžiku, kdy byla výpověď' Objednatele Dopravci doručena.

11.12 V případě výpovědi dle odst. 11.9 písm. (b) Smlouvy výpovědní doba Činí 3 měsíce

a začíná běžet od prvního dne měsíce nás|edujÍcÍho po měsíci, v němž byla výpověď'

doručena Dopravci.

11.13 Objednatel může Smlouvu vypovědět či od ni odstoupit i z důvodů v tomto výčtu

neuvedených, pokud tato možnost vyplývá z jiného ustanoveni této Smlouvy nebo

právních předpisů.

11-14 Jednání ve smyslu odst. 11,8 nebo odst. 11.9 nebo odst. 11.13 této Smlouvy jednou

ze Smluvních stran druhé smluvní straně vyžaduji písemnou formu, musí být

v českém jazyce a musí být doručeny prostřednictvím doporučené pošty či kurýra či

prostřednictvím datové schránky.

12. SANKCE

12.1 Objednatel je oprávněn požadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši

500.000 KČ denně po dobu trvání prodlení v případě, že Dopravce nezaháji

poskytování Služby ve lhůtě stanovené v ČI. 11 této Smlouvy nebo její poskytování

přeruší na dobu delší než 24 hodin, maximálně však 10.000.000 KČ.
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12.2 Objednatel je oprávněn poZadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši

250.000 KČ za porušeni povinnosti podrobit se a úspěšně dokončit schválení

technických zařIzenI pro provoz v ODIS ani v prodloužené lhůtě v souladu s ČI. 11

Smlouvy z důvodů, které je mu možno přičítat, nebo za opakované (nejméně

desetkrát za kalendářní měsíc) porušení povinností dle odst. 7.1 písm. b), písm. C)

nebo písm. h) Smlouvy-

12.3 Objednatel je oprávněn poZadovat po Dopravci zaplacení smluvní pokuty ve výši

500.000 KČ za každé jednotlivé porušeni povinností Dopravce specifikovaných

v odst. 7.11 nebo v odst. 7.1 písm. (a) této Smlouvy a smluvní pokuty ve výši

2.000.000 KČ za porušeni povinnosti Dopravce specifikované v odst. 7.1 písm. (e)

Smlouvy.

12.4 Objednatel je oprávněn požadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši

100.000 KČ denně po dobu trvání prodlení s plněním kterékoliv z povinnosti

Dopravce specifikovaných v odst. 7.8 Smlouvy; Objednatel je dále oprávněn

požadovat po Dopravci zaplacení smluvní pokuty ve výši 100.000 KČ za každé

jednotlivé porušeni povinnosti dle odst. 10.5 a/nebo odst. 10.6 věta první Smlouvy.

12-5 Objednatel je oprávněn poZadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši

10.000 KČ denně po dobu trvání prodlení s plněním kterékoliv z povinnosti Dopravce

specifikovaných v odst. 7.1 písm. (d), odst. 7.4, odst. 7.5 nebo odst. 14.1 Smlouvy, a

to za každé jednotlivé porušeni.

12.6 Objednatel je oprávněn poZadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši

10.000 KČ za porušeni kterékoliv z povinnosti Dopravce specifikovaných v odst. 7.6

Smlouvy, a to za každé jednotlivé porušeni.

12.7 V případě, Že Dopravce poruší svoji povinnost zajistit v den stávky nebo výluky dle

zákona č. 2/1991 Sb., o kolektivním vyjednávání, ve znění pozdějších předpisů, nebo

dle ČI. 27 usneseni č. 2/1993 Sb., o vyhlášeni Listiny základních práv a svobod,

poskytováni Služby v plném rozsahu dle odst 7.9 věta třetí Smlouvy, je Objednatel

oprávněn požadovat po Dopravci uhrazení smluvní pokuty ve výši 1.000 kč za každý

jednotlivý spoj 'ajišt'ovaný Dopravcem, který v den stávky nebo výluky n'vyjede, a

to za předpokladu neexistence okolnosti vyšší moci (mimořádná nepředvidatelná a

nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na vůli Dopravce) vy|učujÍcÍch

odpovědnost Dopravce, za které se považuji zejména přÍrodni katastrofý, epidemie

nemocí, občanské nepokoje, celostátní stávky v oblasti veřejné linkové osobní

dopravy, vojenské, celní nebo policejní operace, havárie včetně dopravních nehod

nezpůsobených Dopravcem či jeho zaměstnanci, mimořádné klimatické podmínky,

mimořádné zvýšení hustoty provozu na pozemních komunikacích nezpůsobené

Dopravcem či jeho zaměstnanci. ÚCinky vylučuýcí odpovědnost jsou omezeny pouze

na dobu, dokud trvá překážka, s níž jsou tyto účinky spojeny.
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12.8 V případě porušení jakýchkoliv povinnosti Dopravce specifikovaných v příloze TPS

Č. 16 ,Sazebník smluvních sankcí za porušení Technických a provozních standardů

ODIS", ll sloupec "Nedostatek", je Objednatel oprávněn požadovat po Dopravci

zaplaceni smluvní pokuty ve výši stanovené pro příslušné porušeni povinností v

této příloze, sloupec lV ,,výše sankce".

12.9 Nesplni4i Objednatel své povinnosti specifikované v odst. 6.12 nebo 6.13 této

Smlouvy, je Dopravce oprávněn požadovat po Objednateli zaplaceni smluvního

úroku z prodlení ve výši 0,03 % za každý den prodlení s uhrazením Doplatku.

12.10 V případě porušeni povinnosti Dopravce specifikované v odst. 7.15 Smlouvy

u minimálně 10 % Používaných vozidel a Vozidel provozní zálohy po dobu déle než

4 hodiny provozu současně, je Objednatel oprávněn požadovat uhrazeni smluvní

pokuty ve výši 10.000 KČ za každé nefunkční odbavovací a prodejní zařizení

Používaného vozidla nebo Vozidla provozní zálohy za každý den trvání porušováni

povinnosti.

12.11 V případě porušeni povinnosti Dopravce mít po celou dobu plnění této Smlouvy

uzavřenou smlouvu o kompenzaci slev z jízdného ve veřejné osobní dopravě

s Ministerstvem dopravy, pokud bude poskytována kompenzace za státem nařízené

slevy jízdného, je Objednatel oprávněn požadovat po Dopravci zaplaceni smluvní

pokuty ve výši 1.000.000,- KČ. Pokud Dopravce i přes písemnou výzvu Objednatele

nezjedná nápravu, lze tuto pokutu ve výši 1DO0.000,- KČ uloZit i opakovaně.

12.12 Dojde-li k porušeni pravidel dle odst. 10.11 a/nebo 10.12 této Smlouvy, je Dopravce

povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 250.000 KČ, a to za každý

jednotlivý případ porušeni.

12.13 V případě, Že Dopravce opakovaně (nejméně třikrát v průběhu 6 po sobě jdoucích

měsíců) nedodrží výlukový jizdnI řád, je Objednatel oprávněn požadovat po

Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši 500.000 KČ. V případě, Ze Dopravce

opakovaně (nejméně 10 spojů za kalendářní měsíc) nevypraví spoj, je Objednatel

oprávněn požadovat po Dopravci zaplaceni smluvní pokuty ve výši 500.000 KČ.

Společná ustanovení k smluvním pokutám

12.14 Oprávněnost nároku na smluvní pokutu není podmíněna žádnými formálními úkony

ze strany smluvní strany smluvní pokutu up|atňujÍcÍ, s výjimkou zaslání písemného

uplatněni a vyúčtování.

12.15 Zavázaná smluvní strana je povinna zaplatit smluvní pokutu přímým bankovním

převodem na bankovní účet oprávněné smluvní strany během 30 dnů po obdrženi

vyúCtování smluvní pokuty.

12.16 Zaplaceni smluvní pokuty nezbavuje Dopravce závazku splnit povinnosti dané mu

Smlouvou.

12.17 Kumulace smluvních pokut není vyloučena, přičemž celková výše smluvních pokut
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které mohou být Objednateli zaplaceny podle tohoto článku Smlouvy, je omezena

Částkou ve výši 100.000.000 kč.

12.18 Dosáhnou-h smluvní pokuty podle ČI. 12 této Smlouvy hranice dle odst. 12.17, je

Objednatel oprávněn Smlouvu vypovědět aniž by tím omezil svá jiná práva daná mu

Smlouvou, včetně práva na náhradu škody.

12.19 sjeď ná nim ani zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele

na náhradu škody.

12.20 Dopravce není povinen zaplatit smluvní pokutu za porušeni smluvních povinností,

pokud k jejich porušení dojde v důsledku existence okolnosti vylučujÍcÍch

odpovědnost Dopravce, jak jsou definovány v odst 12.7 této Smlouvy. Existenci

okolnostI vj'lučujÍcÍch odpovědnost Dopravce je v takovém případě Dopravce
povinen Objednateli prokázat. ÚČinky vj'ĹučujÍcÍ odpovědnost jsou omezeny pouze

na dobu, dokud trvá překáZka, s niž jsou tyto účinky spojeny. Překážka vzniklá

z osobních poměrů Dopravce nebo vzniklá až v době, kdy byl Dopravce s plněním

smluvené povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl Dopravce podle Smlouvy

povinen překonat, ho však povinnosti k zaplacení smluvní pokuty nezprostí.

13. DORUČOVÁNÍ

13.1 Veškeré žádosti, oznámení či jiná sdělení doručovaná dle této Smlouvy nebo týkajÍcÍ

se této Smlouvy (s výjimkou uvedenou v odst. 11.14 této Smlouvy) jednou

ze smluvních stran druhé smluvní straně vyžaduji písemnou formu, musí být

v českém jazyce (nedohodnou-li se smluvní strany jinak) a musí být doručeny

některým z nás|edujÍcÍch způsobů:

(a) osobním předáním písemnosti;

(b) do datové schránky;

(C) doručením prostřednictvím doporučené pošty či kurýra; anebo

(d) e-mailem.

13.2 Údaje potřebné pro doručováni Objednateli jsou následujicŕ

Adresa: Moravskoslezský kraj, 28. řýna 2771/117, 702 00

Telefon:

e-mail: posta@msk.cz

ID datové

schránky: 8x6bxsd

Kontaktní osoba: Ing. Ivo Muras, vedoucí odboru dopravy
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13.3 Údaje potřebné pro doručováni Dopravci jsou následujlcŕ

Adresa: U Stadionu 1654/8, Havířov, PSČ 736 01

e-mail: podatelna.slezsko@transdev-com

ID datové

schránky: yw2dmke

Kontaktní osoba:

13.4 Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, jakákoliv žádost, oznámeni či jiné sděleni dle

této Smlouvy budou považovány za doručené:

(a) je-li doručováno osobním předáním písemnosti či doporučenou poštou nebo

kurýrem, okamžikem, kdy adresát potvrdí převzetí či převzetí odmítne;

(b) je-li doručováno e-mailem, v okamžiku obdrženi potvrzeni o přijeti e-mailu

odeslaného na e-mailovou adresu druhé smluvní strany uvedenou v tomto

Článku Smlouvy;

(c) je-li dodáno do datové schránky druhé Smluvní strany.

13-5 Kontaktní údaje uvedené v odst. 13.2 a odst. 13,3 této Smlouvy mohou být měněny

jednostranně oznámením doručeným druhé smluvní straně, a to osobním předáním

nebo doručením prostřednictvím doporučené pošty či kurýra či prostřednictvím

datové schránky. Změna těchto údajů se nepovažuje za změnu této Smlouvy.

14. BANKOVNÍ ZÁRUKA A POJIŠTĚNÍ

Bankovní záruka

14.1 Dopravce se zavazuje nejpozději 60 dnů před zahájením poskytováni Služeb dle ČI.

1 1 Smlouvy (případně nejpozději v terminu pro splněni podmínky dle odst. 11.2

písm. b) Smlouvy, bude-h v souladu s odst. 8.1 Smlouvy dohodnuto pozdější datum)

předat Objednateli bankovní záruku za řádné poskytováni Služby dle této Smlouvy

ve výši 10 mil. KČ (dále jen ,Bankovní záruka"). Platnost a účinnost Bankovní záruky

nesmí vypršet dřive než dvacet (20) kalendářních měsíců ode dne jejího předloženi.

14.2 Bankovní záruka slouží k zajištění řádného splnění všech závazků Dopravce

ze Smlouvy nebo se Smlouvou souvisejIcIch, včetně nároků Objednatele

na zaplaceni smluvní pokuty, náhradu Škody nebo nároků, vzniklých jako důsledek

odstoupeni od Smlouvy či výpovědi Smlouvy-

14.3 Bankovní záruka musí být Dopravcem udržována v platnosti po celou dobu

poskytováni Služeb dle této Smlouvy. Pokud Bankovní záruka není platná aZ do data

předpokládaného ukončeni poskytování Služeb, je Dopravce povinen nejpozději 20

dnů před uplynutím platnosti Bankovní záruky předložit novou Bankovní záruku či
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dodatek ke stávajÍcÍ bankovní záruce, která/který bude splňovat podmínky dle odst

14.1 až 14.4 této Smlouvy.

14.4 Bankovní záruka specifikována v této Smlouvě musí být neodvolatelná,

bezpodmínečná, nepostupitelná, vyplatitelná na první požádání a bez toho, aby

banka zkoumala důvody požadovaného čerpáni.

14.5 Veškeré náklady spojené s Bankovní zárukou dle této Smlouvy a jejím obstaráním

jsou zahrnuty v Kompenzaci a hradí je Dopravce. NepředloženI Bankovní záruky,

nebo její neudržováni v platnosti po celou dobu poskytováni Služeb, je podstatným

porušením této Smlouvy.

pojištění

14.6 Dopravce je povinen mít po celou dobu trvání Smlouvy uzavřenu platnou a účinnou

smlouvu o pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla dle

zákona Č. 168/1999 Sb., o pojištěni odpovědnosti z provozu vozidla, ve znění

pozdějších předpisů.

14.7 Dopravce je povinen mít po celou dobu trvání Smlouvy uzavřenu platnou a účinnou

smlouvu o pojištěni odpovědnosti za Škodu způsobenou Dopravcem třetí osobě

s limitem pojistného plněni minimálně ve výši 10.000.000 KČ.

14.8 Dopravce je povinen doložit splněni povinnosti dle odst 14.6 až 14.7 Smlouvy

na výzvu Objednatele předbženim pojistné smlouvy a potvrzením o provedených

platbách pojistného, a to do 5 dnů ode dne doručení žádosti Objednatele.

15. ŘEŠENÍ SPORŮ

15.1 Smluvní strany se zavazuji vyvinout maximálni úsili k odstraněni vzájemných sporů

vzniklých na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou a k jejich

vyřešeni zejména prostřednictvím jednání oprávněných osob nebo pověřených

zástupců.

15.2 Veškeré spory vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti s ní, nepodařilo-li se je vyřešit

podle předchozího odstavce, budou projednány a řešeny před věcně příslušnými

soudy České republiky, přičemž v případě, kdy České právo připouští pro konkrétni

druh sporu sjednání místní přislušnosti, pak pIati, že pokud je v konkrétním případě

podle příslušných právních předpisů založena mÍstnÍ příslušnost okresních soudů,

sjednaly tímto Smluvní strany místni příslušnost Okresního soudu v Ostravě jako

soudu prvního stupně, v ostatních případech se sjednává místní příslušnost

Krajského soudu v Ostravě jako soudu prvního stupně.
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16. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

16.1 Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této

Smlouvy. Tuto Smlouvu je možné měnit či doplňovat v souladu s § 564 a § 1758

Občanského zákoníku pouze písemnou dohodou smluvních stran ve formě

písemných vzestupně číslovaných dodatků k této Smlouvě, uzavřených oběma

smluvními stranami, přičemž podpisy obou smluvních stran musí být připojeny na

téže listině a uzavřeni takového dodatku musí být v souladu s platnou právní

úpravou.

16.2 Tato Smlouva, jakož i práva a povinnosti vzniklé na základě této Smlouvy nebo

v souvislosti s ni, se řídI právním řádem České republiky.

16.3 S ohledem na charakter a obsah této Smlouvy považuji smluvní strany její jednotlivá

ustanovení za oddělitelná, a v případě, že se jakékoli ustanoveni této Smlouvy stane

neplatným či nevykonatelným, považují smluvní strany ostatní ustanoveni této

Smlouvy za platná a vykonatelná.

16.4 V okamžiku, kdy se smluvní strany dozví o neplatnosti či nevykonatelnosti určitého

ustanovení této Smlouvy, zavazuji se nahradit bez zbytečného odkladu toto

ustanoveni jiným platným a vykonatelným ustanovením, jehož obsah a účel bude co

možná nejbližší obsahu a účelu původního ustanoveni této Smlouvy.

16.5 Veškerá práva a povinnosti vyp|ývajÍcÍ z této Smlouvy přecházejí, pokud to jejich

povaha nevyluCuje, na právni nástupce smluvních stran.

16.6 Doložka platnosti právního úkonu dle § 23 zákona Č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské

zřízeni), ve znění pozdějších předpisů: K uzavřeni této Smlouvy má Objednatel

souhlas rady kraje udělený usnesením č. 18/1022 ze dne 26. 5 2025.

16.7 Tato smlouva je uzavřena elektronicky, přičemž obě Smluvní strany obdrží její

elektronický originál opatřený uznávanými elektronickými podpisy zmocněných

zástupců obou Smluvních stran.

16.8 Smluvní strany berou na vědomi a zavazují se, že nedílnou součástí této Smlouvy

stanovujÍcÍ povinnosti Smluvních stran jsou dokumenty Modelové jIzdni řády,

Modelové Zastávky Českotěšinsko, Modelové oběhy, Technické a provozní

standardy ODIS, Mezizastávkové úseky, a to po celou dobu trvání Smlouvy vždy v

aktuálním znění. Objednatel a/nebo KODIŠ jsou oprávněni dokumenty Modelové

jIzdni řády, Modelové Zastávky Českotěšinsko, Modelové oběhy, Technické a

provozní standardy ODIS, Mezizastávkové úseky, po dobu trvání Smlouvy

jednostranně měnit s tím, že se aktuální znění těchto dokumentů stává vůči Dopravci

závazným okamžikem jejich oznámeni a/nebo doručení Dopravci, nestanoví-li tato

Smlouva a/nebo příslušné dokumenty jinak.
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Smlouva ô poskytováni veřejných služeb v přepravě cestujlckh veřejnou linkovou osobní dopravou k zajištěni

d opravní obsluZnosti Mo ravškoslezského kraje - oblast Českotěšinsko

16.9 Smluvní strany na sebe přebírajÍ nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2

Občanského zákoníku a rovněž vylučuji též ust. § 1765 a § 1766 Občanského

zákoníku.

16.10 Nedilnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy, které tvoří závaznou součást smluvního

závazku stran:

Příloha č. 1 Definice pojmů

Příloha č. 2 Nabídka Dopravce v rozsahu vyplněného výpočetního nástroje (ce|ý

rozsah)

Příloha č. 3 výpočet kompenzace

Příloha č. 4 výpočetní nástroj (elektronická verze v podobě a rozsahu dle

Zadávací dokumentace z nabídky Dopravce)

Příloha č. 5 Modelové jizdni řády

Příloha č. 6 Modelové Zastávky Českotěšinsko

Příloha č. 7 Modelové oběhy

Příloha č. 8 Mezizastávkové úseky

Příloha č. 9 Technické a provozní standardy ODIS

Příloha č. 10 Smlouva o zapojeni do systému ODIS

Příloha č. 11 Manuál pro výpočetní nástroje

Strany prohlašuji, že si tuto Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a na důkaz

toho k ni připojuji své podpisy:

Objednatel Dopravce

V Ostravě dne dle data el. podpisu V Ostravě dne dle data el, podpisu

Moravskoslezský kraj

Ing. Radek Podstawka

náměstek hejtmana kraje

Ing. Pavla

C*transdoj Struhalová
the mobilit, com,jm, 2025.06.27

11:24:27 +02'00'
Transdev Sózzsko as.

Ing. Pavla Struhalová

místopředsedkyně představenstva
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